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1 J I l i t 
Három-királyok napját ünnepelte 

most a keresztény világ, ismeretes en-
nek a három királynak az ő legendás 
históriája. Elindultak napkeletről, hogy 
felkeressék a Messiást, aki uj rendet 
fog teremteni a világban. Útközben 
betértek Heródes királyhoz. Elmondták 
barangolásuk célját, hogy azt az uj 
kisdetet keresik, aki trónját meg fogja 
dönteni. Erre Heródes megölette orszá-
gában az összes két éven aluli kisde-
deket, abban a reményben, hogy majd 
a keresett trónfosztó is köztük lesz. 
De ő nem volt köztük. Vagyis akkor 
már a romlott római uralom saját fer-
tőzött szelleme mondta ki önmagára a 
halálos Ítéletet. Ember kellett csupán, 
aki ezt az erkölcstelen, dőzsölésekbe 
merült osztályuralmat egy uj szóval, 
egy tisztult eszmével megdöntse. Akár-
ki lett volna az, aki az uj szót meg-
találja, Kóma már rothadt volt, Roma-
nak össze kellett roppannia. Hiába gyil-
koltak, öltek, pusztítottak, nyomták a 
tömegeket és fojtották vérbe az igaz-
ságokat, a gőgös Rómának el kellett 
pusztulnia. 

Nekünk ez jellemző emlékünnep, 

jenek az ország boldogulásiinak utján 
azok a napkeleti bölcsek, azóK a nagy 
nemzeti reformátorok, akik útra kelje-
nek a nemzeti ujjászüllés felkeresésére, 
a népjólét megtalálára. Nem találunk 
bölcset, vezért, aki bennünket a közeli 
pusztulás utvezetőjéből kivezetne. Csak 
a római romlottságot látjuk magunk 
előtt feltárulni ijesztő sivárságában. 
Csak Heródeseket látunk, akik készek 
volnának hatalmi erőszakKal elpusztí-
tani mindent, keresztülgázolni talán 
még azokon a csecsemőkorukat élő 
nemes eszméken is, amelyek az ő ural-
munkat veszélyeztetnék. E Heródesek 
pártja nem más, mint ama romlott 
római patríciusok tábora, akik esküdt 
ellenségeivé szegődtek minden nagy 
és bölcs szociális igazságnak, mely az 
ő alacsony magánérdekeik helyett a 
népmiliók boldogulását szolgálja. 

Az általános, egyenlő és titkos vá-
lasztó-jog ma az a modern Messiás, 
melynek eljövetelét mohó vágygyal 
lesi már a régi rendszerrel torkig jól-
lakott világ. Ez a nagy demokratikus 
és korszerűen emberies reform az, 
mely soká nem késhet, melynek a ros-

Szinte mohó sietséggel készül eladni 
még mindent, ami eladó. Csak a vá-
lasztó-jogtól irtózik, csak ezt szeretné 
emlékezetéből is kitörölni. Most a bank-
ügy készül a bécsi vásárra kerülni. 
Azután a vármegyék, a nép vére és 
vagyona. 

L)e a pohár betelt. Az idők meg 
értek a változásra. Kell, hogy elindul-
janak a bölcsek, akik az uj Messiás 
megszületését és egy régi, megutált 
korhadt, osztályuralom örök megsem-
misülését fogják hirdetni a magyar 
nemzetnek, melynek dolgos milliói 
eddig csak rabszolga-jármukat von-
szolták. 

akárki találta ki, akármilyen formába j kadozö osztály-uralmat össze kell rop-
burkolták is. Mert ez csak egy nagy 1 

szociális igazság, bibliai mesébe szőve. 
A mai Magyarország amaz álla-

mok sorában áll, amelyek egy olyan 
uj Messiást várnak, aki a középkor 
uj osztályuralmat megdöntse és a nép-
milliók szamára uj tanokat hozzon. 
Tanokat, amelyek nem az avult fogal-
mu „örök üdvösséget", hanem a földi 
üdvösséget: a jólétet teremtik meg 
számára. 

Nap-nap után várjuk, hogy feltün-

pantania. 
Várjuk feltünedezni a hírnököket, 

akik eljövetelét bejelentik. Várjuk a 
bölcsek öröm-harsonáját, mely ez uj 
Messiás születését hirdeti. És soká 
nem késhet. A Khuen-kormány az 
az utolsó, mely orránál fogva vezet-
hette ezt a reményeiben annyit csalat-
kozott, kifosztott és koldussá tett ma-
gyar népet. Khuen az utolsó Heródes, 
uralmát Bécstől nyerte é : nemzet 
teljes elárlilás; a akarj/ 'használni. 

POLITIKA 
• Munkaszinlelés. A háromna-

pos Vizkeresztes vakáció közben a 
magyar kormány tagjai miniszteri ta-
nácskozásra gyűltek össze. Félhivata-
losan azt jelentették, hogy a minisz-
teri tanácskozáson kormányzati ügyek-
kel foglalkoztak, ami természetes is, 
mivelhogy a legtöbb ügyet, amivel a 
kormány foglalkozni szokott, kormány-
zati ügynek kell nevezni, elleniétben 
például a köszörűsök vagy a kémény-
seprők ügyeivel, melyekkel ha az illető 
mesterségek folytatói foglalkoznak, nem 
nevezik kormányzati ügyeknek. 

Bizonyos továbbá az is, hogy a 
miniszterek tanácskozásán Khuen gróf 
és Lukács László beszámaltak' ama 
közös miniszteri értekezlet eredményei-
ről, melyet az 1911-iki közös költség-
vetés tárgyában tartottak. A közös 
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Szentesei! i 
a Szentes-Vidéki Takarék uj palcláiában. Nagy u*mitá* rendez. 
Az dszi és téli idény előre haladottsága mtatl mélyen Icszj!Ütött áron eladatik, mindenféle női és férfi ruha 
szóvetek Divat posztok, mosogyapju, fia/iellök, ;; . plinch. Különlegességek vászon, festő, karter, 
üclenek valódi 54 rőfös rumburg; vasznak. Fars.iu uj.¿¿>jságokfrancia battistok, grenadia, laoplin toffí, 
memUa selymek minden kiniondbato spinekben. Men ss*onyi kelengyék 50 kor.-tol lOQOkor.-ig, saját kc-
s. tmenyü paplanok, selyem lechner és kelengyék.. H y e^" ' n i tontők mindenféle fej es zsebkendők. Külun 
osztály női férfi- és gyermekruhakban. Tekints« i e*en ritka alkalmat, a vetel nem k ö t e l e i . 
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költségvetés tételeiben különösen a hadi 
kiadasok mutatnak most is emelkedő | 
irányzatot. A Dreadnought-láz ugy rá-
ragadt a haditengerészet parancsnoká-
ra, mintha a monarkiának hirtelen az 
a rögeszméje támadt volna, hogy I)re-
adnoughtok dolgában lefőzze Angliát. 
(Egyelőre csak azt nem tudják, hogy | 
ezekhez*a nagy hajókhoz honnan vesz-
nek elegendő vizet.) 

A közös költségvetés tételei egyéb-
ként véglegesen meg vannak állapítva. 
A füzeteket most kinyomatják, de csak 
közvetlen a delegációk ülései előtt oszt-
ják ki. 

Január 23-íkáíi* 
Ismét szerencsénk 
less a delegációhoz. 

A kancellár kiadta tegnap Bécs-
ben a parancsot, hogy január 23-ára 
össze kell hivni a delegációkat, KhuCn 
alázatosan meghajtotta a fejét s azt 
mondta: rendben van. Tehát a delegá-
ciók a mondott napon megkezdik ér-
demleges munkájukat. A magyar dele-
gáció evégből teljes ülést tart s ekkor 
fogják eléje terjeszteni a költségvetési 
javaslatokat. Osztrák sogorék ezért 
nem jönnek össze a Reichsrath elnök-
sége rövid uton átteszi hozzájuk a 
javaslatokat s aztán nyomban tárgya-
lás alá veszik. Elsősorban az osztrák 
külügyi albizottság fog tanácskozni, ott 
mondja cl majd expozéját Achrcnthal 
külügyminiszter. 

K A I X N . 

Többszörös kitüntetésben részesült csodaháziszer a 
cSi*. B o r o v s z k v - í é i e 

HOROLIN 
mely vármegyénk piacán is megjelent. Ez 

55 a háziszer hatásában és erőalkotásában 
felülmúlhatatlan gömökóros izom- és idegfájdalmak, fej- és fogfájás, továbbá meghűlés és ragyás 
okozta bajok, mint rhe na. köszvény, csuz, íschiás. izületi lob és zsábában szenvedők, végül égési 
sebek fájdalmainak nv szüntetésére. Kiváló fertőtlenítő és testóvó háziszer. Kapható 1.20, 2 és 

2.50 koronás üregekben. Készítik : 

Dr. Borovszky orvos és Borovszky K. Budapest II. ker., Fő-utca 77c. szám. 
Főraktár városunkban: Nyíri Bertalan gyógyszertárában, 

Csongrádon: Farkas Lajos gyógyszertárában, 
.Mindszenten: Büchler Gábor kereskedésében. 

Szenzáció a 
bálteremben. 

Mi volt a 
csipkés valami? 

Egy nöi 
nadrág esete. 

Egy spanyol újság irja az itt 
következő mulatságos és nem minden 
pikantéria nélkül való apróságot. 

Az eset a spanyol király madridi 
palotájában történt. Szilveszter éjjelén 
a spanyol arisztokrácia legelőkelőbbjei 
gyűltek össze a Palacio Realban, hogy 
fényes ünnepséggel búcsúzzanak cl a 
haldokló esztendőtől, Az első négyes 
után történt a hihetetbn és megma-
gyarázhatatlan eset. 

A pompás vörös szőnyeg közepén, 
szürke bajusza generálisok, őszbecsa-
varodott matrónák, pompás fiatal szü-
zek, előkelő ifjú nemesek lábainál egy 
fehér, illatos, csipketenger hevert. Egy 
fiatal ember, aki elsőnek vette észre a 
különös jelenséget, odasietett, felkapta 

logy razza mar m c kend nekünk, 
mi is az a IH ilasztójog? 

A női választójog, az a nyei-
velésnek gazdasági kihasználása a tör-
vényhozás mezején . . . 

I i e t i b e t o t o « r o w z j e a y c k 
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e l ő l e g isi 

egy gyönyörű, illatos csipkékkel és 
szalagokkal diszitett női alsónad-
rág volt. 

És most jön a nagy probléma. 
Megállapítani, ki volt a nadrág tulaj-
donosnője. Azt természetesen remélni 
sem lehetett, hogy a tulajdonosnő 
jelentkezni fog. Azt viszont, hogy kö-
rülhordozzák az érdekes leletet, a spa-
nyol etikett miatt nem lehetett. 

Mi történt hát? 
A szerencsés megtalaló emléktár-

gyainak gyűjteményébe helyezte az 
értékes tárgyat s bizonyosan egész 
éjjel azon gondolkozott, hogy melyik 
bájosan "mosolygó fiatal hölgynek 
hiányzik a nadrágja ott a fényes ud-
vari ünnepélyen. 

A v á l í ö . 

Egy öreg házaspár betér egy ke-
reskedésbe. Az asszony előkotorász zse-
béből 2 darab husz fillérest és leteszi 
a kereskedő elé. 

Tessék adni egy 40 filléres váltót. 
A kereskedő átadja a váltót az 

asszonynak és a pénz után nyul. Az 
asszony azonban ráteszi kezét a pénzre. 

Xo, irja alá, szolt a kereske-
dőhöz. 

Mit irjak alá? 
Hát a váltót. 
Nem irom biz' én ! mondja 

neki a kereskedő. 
Mit, nem irja alá? Akkor itt 

van a váltója, nekünk nem kell. 
Es nyugodtan eltávoztak. 

és egy ablakfülkébe rejtette, hogy ba-
l 'gyan, bátyám uram! magya- j rátái társaságában majd megvizsgálja, 

hogy vájjon minő célt szolgálhatott. 
Pillanatokig tartott, míg az ügyet-

len férfikezek kitudták bontani a csip-
kecsodát. Meglepetés, öröm, csodálko-
zás lett a fáradságos munka eredménye : 

w w c * ^ w . - v , v v v w . 

4 é v e § 1 k o i o i u i s n , " 7 7 " 7 1 < 
érdemű «>zég, 
tűz i fá t irxi k 
kartárs uraW 
mására, he. h< 
legújabb reizer 
kai moüroscírf 

nel lázai * 

tnziti 
fölvágáiát 
elvállalón. .ieg} 

(mit lev.-lap\eI 

elfogadom 
szelésre. va u r e 
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;! -yi OI.HM 

jó az orosházi 
Gémes-fele házikenyér! 
A Gémes-iéle hengermalom Orosházán 
újonnan felépült es teljes üzemét meg-
kezdte. A n. e. közönségnek igy ismét 
módjában áll a legjobb es legfinomabb 

orosházi hengermalmi lisztet, 
valamint az országban legelsőnek el-
ismert ée több izben kitüntetett orosházi 

Gemes íéíe házikenyeret 
a régi, zamatos, jóizi: minőségben Szén-
• 'Fen nálam beszerezni. A Gémes-féle 
házi kenzér azért páratlan, mert tiszta 

"i kész ig\ .1 legtöbb táp- I 
' nem i könnven szárad. I 

I>e csak az a valódi, 
melyen a Gémes név 

rajta áll. 
Krr.JI'II C M I I U Í M 

lt á/ . i kiMiyíMvt ! 
Mindenkor a leg-
olcsóbb napi árak, 

Hengermalmi liszt 
II l c r t ó l feljebb. 

WEINBKRGER 
GYILÁNÉ 
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H i i * e k , 
király annyira jól 

^«•ir a jövő hét elején | 
érzi — Rp A 

már magát, hogy - i f — , 
elhagyja szobáját és megkezdheti a , 
napi rendes sétáját a hófödte, csöndes 
schönbrunni parkban. Most, hogy fel- ; 
gyúgyult, mindenesetre érdekes az a 
recipe, amit dr. Kerzl rendelt a király- j 
nak. íme: 

RP. 
Acidi Tamtici 

gr. duo 
Syr. diaeodi 

gr. quiquagintae 
D. S. 3-4 taglieh 10 15 
Tropfen. 

I)r. Kerzl. 
Őfelségének használt. Most, saj-

nos, rut idő van, náthás világ. A 
szenvedő emberiség megpróbálkozha-
tik a recepttel. Ami a királynak hasz-
nált talán az alattvalóknak is fog 
használni. Lesz legalább egy bécsi 
recept, ami nem árt meg nekünk. 

Leány, mint kovácsinas. A 
verebélyi főszolgabírói hivatalnál, No-
votny József verebélyi kovácsmester 
bejelentette, hogy 14 éves Teréz leányát 
kovácsinasnak akarja alkalmazni. Arra 
a kérdésre, hogy a leánynak nem lesz 
e terhére az a nehéz mesterség, ugy 
az atya, mint leánva kijelentették, hogy 
segédnek is beillenék. Mivel az ide-
vágó törvény szerint nemre való te-
kintet nélkül az ipar bármely ágának 
űzését a nő is gyakorolhatja, Novotny 
Teréz a kovácsinasok sorában fölvéte-
tett s 2—3 évi inaskodás után mint 
segéd s aztán mint mester fogja a 
szakmába tartozó munkákat végezni. 

MegniVÓ. A Szentesi 1-ső Füg-
getlenségi és 48-as Népkör 1911 évi 
január hó 15-én délután 1 órakor a 
saját helyiségében rendes évi kö gyű-
lést tart. Tárgyak: 1. A választmány 
eves jelentése. 2. Az 1910. évi száma-
dás felülvizsgálása és a felmentvény 
megadása. 3. Az 191 i . évi költségvetés 
megállapítása. 4. Indítványok. 5. A 
jegyzőkönyvhitelesitők kiküldése. (>. 
Tisztviselők választása. 

a k i n e m t u d j f i ^ n i c n n y i Í i - N z o r k e t t ő , 
ixz n e m I s i t j a !>«», m e n n y i r e f o n t o n 

iparosnak és i 
lioprjv ii saját céfrovol nyomott 
levélpapírja ós boritéle ja legyen. 

Solm in6ar olvam «11*011 l«*v«M|»ii|>irliox, boritöklio*/ n e m .jut 
I t a to t t , 11.int uliog-y e z u K Á L M Á N N Y O M D Á l l \ N k a p h u t ó t 

1000 drb. boriték: 500 boriték és 500 levélpapír: 500 drb. levélpapír: 

Halott az uton. SchneUer József 
társulati mérnök bejelentette a rendőr-
ségen, hogy Csúcs Lajosnak jaksor-
parti tanyája mellett az uton egy ha-
lottat találtak. A rendőrség ki szállott 
a helyszínre. Lapunk zártáik egyébb 
értesítést nem kaptunk. 

A Duna-Tisza csatorna. A 
kereskedelmi minisztériumban a Duna-
Tisza csatorna előmunkálatai olyan e-
lőre haladott állapotban vannak, hogy a 
hídépítési munkálatokhoz áprilisban már 
hozzá is lehet fogni. A vízrajzi osztály 
a napokb an kezdi meg az érdekelt vá-
rosok területein a nyom jelzéseket esz-
közölni, hogy a csatorna iránya vég-
leges megállapodást nyerhesen. 

Takonykór. Székács Jánosnak 
egy darab lovát takonykór miatt a 
gyepmesteri telepen kiirtották. 

Vasár Gyulán. Gyulán az or-
szágos vásár január IS, 19, 20, 21 
és 22-én lesz. Hasított körmű állatok 
felhajtása tilos. 

Faggyú-hiány. A szappangyá-
rosok konstatálják, hogy a hushiányt 
faggyú-hiány követte s ma már nem 
képesek a szappangyártáshoz szüksé-
ges faggyút megfelelő áron beszerezni. 
A rendelkezésre álló jobb minőségű 
faggyút a margarin-gyárak dolgozzák 
föl, mig a másodrendű árut a stearin-
gyertya-gyárak vásárolják össze x agas 
árakon. Ilyen körülmények kö t a 
szappangyárak a növény zsiradékot 
sokkal nagyobb menyiségben kényte-

Menyasszonyok figyelmébe. Min 
den komoly menyasszony mielőtt elhatározza-
inagát a legkomolyabb lépésre, a házasságra, 
meggondolva teszi mielőtt örök életre leköti 
magát, és a boldogító igent ki mondja vőle-
gényének és kell hogy minden befolyás es 
rábeszélés nélkül határozzon tehát és ugy a 
kelengye bevásárlásnál sem kell hallgatni a 
hangzatos hirdetesekre és Ígéretekre, sem pe-
dig a külső pompára, hanem minden rábe-
szélés és vétel kényszer nélkül tekintsek meg 
Schwarcz Antal divatáruházát (a Lutherá-
nus templommal szemben), ahol miden cikk-
ben a legjobb minőségű és a legdivatosabb 
izlésü áruk nagy választékban kaphatók a 
legszolidabb és a legolcsóbb árak mellett u. 
m. valódi hazai és angol kostüm kelmékben, 
divat szövetekben és bársonyok, flanelokban, 
barchetokban, plüs, berliner, sál és selyem 
kendőkben, továbbá posztó és plüs ágygarni-
turákban, csipke, posztó és plüs függönyök-
ben, mindennemű szőnyegekben, hímzett vá-
szon. damast ágy és asztal teritőkben, papla-
nokban, és még számos itt fel nem sorolt ősz-
szes divatcikkekben. Meggyőződés sze: »zhető 
egv próba vásárlással. Pontos és lelkiismeretes 
kiszolgálás. 2 

Nászajandékoknak dkalmas újdon-
ságok megérkeztek Pláger Miksa műórás és 
ékszerész üzletébe. A ki olcsó árban szép és 
tinóm dolgokat akar vásárolni, tekintse meg a 
cég óriási raktarát. Valódi svájci zseb, fali 
és inga órák. Mindennemű finom arany és 
ezüst ékszerek. China ezüst és valódi ezüst 
dísztárgyak, evőeszközök. Tájt és borostyán 
áruk. Látszerek. Beszélőgépek hanglemezek. 
Menyasszonyi és nászajándékok Külön óra és 
ékszer javító niűhelv. Törött arany es ezüst be-
váltás. Rendkívül olcsó arak pontos kiszolgálás. 

Ügyvédi Iroda áthelyezés. Dr. Ré-
vész Ferencz ügyvéd irodáját dr. Keisz Samu 
orvos hazából a régi Szentes Ildiki Ta-
karékpénztár épületébe (Petőfi-utcu ő. szám 
alá) helyezte át. MI 
^ A ^ A A ^ V W V W S ^ A W V W S ^ A ^ W W W ^ ^ 

Szerkesztőségi és kiadóhivatal! telefon 20sz. 
K'«dó 

( Í Y O V A V I . A . I O S lenek igénybe venni, mint valaha. 

Mély tisztelettel hozom a nagyérdemű h a nagy-
ít valamint 
kereskedő 
r e s tudo-
iordozható 
srü ameri-
jfűrészem-
fbárhol 

nak 
Ipyos áron 
gbízásokat 
elfogadok) 
án felfüré 
rés^clés 
a is. 
bizatásokm 
kereskedő 

l i m i t é * * t e i t í n a k 
Literes üveg 

ll 07 j o:> 03| 02 
1.80, ¡0.90 
2.80 2 1.4010.900.64 

9 .40 z z z 
4.20í — 2.10! 1.40 1. 
5.20 — 2.70 1.70 1.20 

Belföldi rum 
Brazíliai I MII 
Congó rum 
Jamaika rum 
Old Jamaika rum 
Kigston ananász 

< ) r o N / t e n l í 
Perlotf et. Fils moszkvai ccgtől. 

Eredeti csomagok (Orosz font) 1 ' 4 1 s 

1 számú 2.80! 1.400.70 
* számú 3.20 1.000.80 

4.- 2.-- I.— 
) 2.80 1.40 

?4 Wer 

. > s/.amu 
8 számú 

Itnpcriál Melans tea dekawir 
Mustai uisi tea dekagrammja 
lorm l̂ck tea I-.ső rendű vegyes delcagrnmmj.i 10 tiller. 

\<>\ á<'« S á n d o r "Ti- UZlCtclHH 

közönség b. tudomására, hogy Klauzál-u. 
10 sz. alatti Balogh Sz. István ur házában 
levő asztalos üzletemet bővítettem. 

Elvállalok ugy épület, mint bútor munkát 
a legegyszerűbbtől a legmodernebb kivitelig 
úgyszintén előszoba, konyha, ebédlő, háló, 
társalgó, fogadó, leány- és gyermek-szoba 
berendezéseket, adott tervek, vagy fénykép-
felvételek után is. Készítek továbbá iskola, 
bótberendezéseket, üveg és választó falakat, 
fal és mennyezet burkolatokat stb. 

Minden törekvésem oda irányul, hogy a 
megrendeléseket teljes megelégedéssel és a 
legolcsóbb árban bocsássam a mélyen tisz-
telt megrendelu közönség rendelkezésére. A 
nagyérdemű közönség eddigi bizalmát meg-
köszönve b. pártfogásukat tovább is kérve 
vagy;Ví 

mély tisielettel 
KOVÁCS ANDRÁS 

asztalos m. 

Lakodalomt disznótor 
és egyéb alkalmakra 

ital és fűszer szükségletét 
legelőnyösebben 

Atislánder Sándor 
üzletében 

(Báró Harucker-utca II. sz. alatt) 

szerezheti be. 

Csongrádi borok lakodalom 

s egyébb alkalmakra hordó 

vételnél napi árak szerint. 



4. oldai. SZENTESI LAP 

• • T V T V V V V V 
Meghívókat bá lak ra 
vagy akoda lmak ra , 

Névjegyeket 
Gyászjelentéseket a 
e g r ö v i d e b b idő alatt 

Kálmán Nyomda és Kiadóvállalat Szentesen 
i 1 Víllanyerőre berendezett könyvnyomda d = i 

A legjutányosabb árakon készit 
mindenféle nyomdai munkákat. 
i i Hirdetni pedig csakis itt érdemes I I i 

• • • • • • • • • • 
Levélpapírokat, borí-
tékokat, számlákat, 

Táblázatokat 
Csinos, díszes üzleti 
nyomtatványokat 

Apró hirdetések. 
Hirdetések felvétetnek lapunk kiadóhivatalában 
Kálmán Nyomda Szentes Br. 1 larucker-utca 8. 

Csendes Bálintnak 
II. ker. Vesselényi-utca 29 sz. háza 

eladó. Értekezni a fenti szám alatt. 

Egy ügyes fiu 
borbély tanoncnak felvétetik Szathmáry 

Károly fodrásznál 3s j 

Szvaton Józsefné 
IV. ker. Horváth Gyula-utca 34 sz. há-
zánál udvari és utcai lakások vannak 

kiadók ápr. 24-től. 

Olcsó pénz! 
Aki drága kamatú kölcsönét 4 és fél százalékos kamatú 
kölcsönnel akarja kicserélni, forduljon bizalommal ifj. 
Fazekas Antalhoz I. ker. Tóth József-utca 46 szám alatt j 

Tűzbiztosítások legolcsóbban felvétetnek. 3 | 

Hus füstölést 
elfogad Rákóczy József I. Kisgörgős u. 
7 szám (Abaffy féle ház). ir, ! 

Kása Sándor 
ajánlja mész só. fa és kőszén, koksz tűzifa 
raktárát Vörösmarty-u. 1 szám alatt. 
Kissebbmennyiséget is a házhoz szállít. 

Sinóros Sz. Esztike 
harisnyakötő elvállal harisnyakötéseket 
javításokat, fejeléseket a legjutányosabb 
áron, I. ker. Törs-Kálmán-utea 1. sz. 

Purjesz János ügyvéd háza mellett. 

4 vagy 5 éves 
1 koronás heti betét 
részleten jegyezhetők 
a Szentes-Vidéki Takarékpénztárnál. 

Meghívás. 
A Szentesi Takarékpénztár a folyó 
1911 évi január hó 17-én délelőtt fél 

9 órakor saját házában 

évi rendes közgyűlést 
tart, melyre a t. részvényesek tisz 

telettel meghivatnak. 
Tárgysorozat: 

1. Igazgatóság jelentése, 
2. Zármérleg beterjesztése a fel-

ügyelő bizottság jelentésével, a nyere-
mény felosztása, s a felmentvények 
megszavazása. 

3. Ügyészi jelentés. 
4. Évi költségelőirányzat és leltár 

bemutatása. 
5. Az igazgatóság 164/1910. sz. 

alatt kelt javaslata az intézeti tisztikar 
részére lakbér rendszeresítése iránt. 

6. Alelnök és egy igazgatósági 
tagsági helynek választás utján leendő 
betöltése. 

7. Kérvények és indítványok tár-
gyalása, melyek a közgyűlést megelő-
zőleg ő nappal az elnkséghez beadattaK. 

8. A jegyzőkönyv hitelesítésére 
két részvényes tag megválasztása. 

Kelt Szentes, 1911-ik évi jan. 7. 
Kiss Zsigmond 

elnök. 
Jegyzet. Kivonat az alapszabályok 22-ik Jj-ából 

A közgyűlésen oly részvényes bir szavazattal, ki rész-
vényének, vagy az erről szóló zálogleveleinek az inté-
zet hivatalában való felmutatása mellett igazolványát és 
szavazati jegyeit a közgyűlés előtti nap délelőtti 12 
órájáig már megizerczte, s részvényeit ugy a rendes, 
mint a rendkívüli közgyűlés előtt legalább 30 nappal 
a saját nevére jegyzetten átíratta. 

Kivonat az alapszabályok 19-ik §-ából: A köz-
gyűlés tárgyai 8 nappal a közgyűlés előtt az intézet hi-
vatalos helyiségében kitéve a részvényesek által megte-
kinthetők. 

Szelvények 1911. évi január hő 17-ik napjától 
kezdve váltatnak be az intézet pénztáránál. 59 

ÜGYVÉDI 
I R O D Á J Á T 

Dr. C Z U K E R M A N N A N D O R 
ÜGYVÉD 

Báró Harucker utca 9• szám 
alatt ( T a b a j d y József úrnak 
dt . Csathó Kálmán ügyvéd-
féle házában, a csendörlak-
tanyával szemben) megnyi-

totta. 35 

Végtelen bosszúságot 
okoz egy silány varrógép, 
pedig könnyű az orvoslás: 

át kell cserélni 

Pfaff-géppel 

Ezzel vége a kellemetlenségnek, mert 
a Pfaff-gépek rendes kezelés mellett 
egy egész hosszú életet szolgálnak kí. 
Az eredeti Pfaff-gépek részletre is kaphatók: 

T É B Y LAJOS 
varrógépkereskedő és mechanikusnál 

Kecskemét, III. Kohárí-otca 194. sz. 
Szentes és vidéke részére árjegyzéket ren-
delkezésre bocsájt és szívességből rendelé-
seket bármikor felvesz és azonnal közvetít 
H . S Z A B Ó LAJOS, B Á N Y A I J. U T Ó D A 
ahol az eredeti Pfaff- és Singer gépekhez 
tűk, alkatrészek és olaj állandóan kaphatók. 

AAAA/.NAA/'vN 

SZELL IMRE 
hentes 

Disznóöléseket 
a legpontosabban, 

s /erüen és 
tisztán végez. 

Disznóhúst füstö-
lésre elvállal. 

Kov-,uth-térí úzle-
eben mindenféle 

hentesáru, szalon-
é i és zsír állan-

d ó a n kapható. | H H 

Hölgyeim és uraim! 
Aki sürgősen férjet óhajt, 
vagy g a z d a g o n nősülni 
akar, forduljon bizalommal 
hozzám* Lehetőleg arcké-

pes megkereséseket 

„Sub Rosa" g 
cim alatt elap kiadó-
hivatalához kérek. 
Titoktartás becsület 
szóval biztosíttatik. 

Válasz bélyeg! f 

wmmMMm 

Fehérnemű, 
ing, gallér, késelő 
vasalását, ezeknek 
mosását is a leg-
pontosabb, tiszta 
kivitelben teljesíti 

Peitz Mátyasné 
Bakonyi Eszter 

I. kerület 
Klauzál-utca !7 

Ha Budapestre ü |Sft megy, világért Ü el n<) kerülje a EH 
Szibszai 
étterem 

Bor és Sör m 
csarnokát! ! 5 

ÉÉ Józseíkörut 38 < ¡SSi '. ; í 




